CAU CHUYEN THIET KE

Chung ta dang sng trong mot ky nguyén ma bién d6i khi hau khong con 1a
du bao, n6 da tré thanh thue tai khic nghié¢t. Nhiing con bao dir doi, bang tan
nhanh hon va nhiét do bién thién cuc doan khién con ngudi phai dit ra cau hoi:
"Lam thé nao dé thich nghi?"

Lén 1én ¢ mién Bic Viét Nam, t6i d qué quen thudce véi su ddi 1ap gay gat
giita cai nong thiéu dt ctia mua hé va cai lanh budt gia cuia mua doéng. Sy khic
nghiét ndy tao ra mot nghich 1y lang phi trong tiéu dung: nhimg chiéc til quan 4o
ludn bi chia d61 ngan biét 1ap, nhiing bo trang phuc chi duoc sur dung vai thang
r0i bi lang quén, gop phan vao luong rac thai khong 16 ciia nganh cong nghiép
may mac. Toi tu hoi: Liéu mot bo trang phuc ¢ thé "ty tién hoa" dé dong hanh

cung con nguoi qua moi mua trong nam?

Cau tra 10i da dén khi t6i quan sat qua thong trong moi trudng ty nhién:
chung déng chit cac 16p vay dé giir am, bao vé hat gidng khi gip khong khi
lanh, nhung lai m& bung ra dudi 4nh ning dé phan tan mam song.

Co ché sinh hoc (Biomimicry) nay chinh 13 nguén cam himg cho thiét ké cua toi.
Brfmg cach st dung da bo 1am chét liéu chu dao. T6i mudn tao ra mot san phém
khong chi c6 vé dep thAm m§ ma con s hitu "tri tué" cia tw nhién — mot hé
théng module c6 thé ty diéu chinh hinh thai dé bao vé co thé nguoi mac.

Thiét ké c6 hé théng 3 nac do dai: Twong img v6i nhu cau thay d6i nhiét
d6. Than 4o ¢ thé bién doi tir mot chiée a0 khoac dang ngan (dén eo) ning dong
cho mua he, thanh Manteau ling (dén dui) va cudi cling 1a Manteau dai (dén bap
chan) cho mua dong gia rét.

Str dung h§ thong khoen va day da c6 cac nic cuc pém tai vong nach va eo, cho phép
nguoi mac dié}l chinh ‘d(f) m¢ gitra than 1 va 2 theo tham my c4 nhan va c6 thé thao roi. Kho,é
kéo sur dung d€ ndi phan than thir 2 va 3, dam bao su kin ddo va gitt nhi¢t cho mua dong. Cau
tric ¢6 tru ngin nguyén ban két hop khoa kéo co thé 1ap thém mil trum hoic ¢6
cao theo s¢ thich.

Tan dung nhitng manh da thira, toi cit chﬁng thanh qnhﬁ’ng miéng vay nho, dinh chong }én
nhau nhu ‘nhﬁ’ng 16p vay cua qué thong that. Bé tao diém nhﬁn cho vai, hong va du’(‘nqlg vién
cua 0. Bang céach dinh mdt dau vay vao than 4o, nhitng miéng Véy nho nay s€ chuyén dong
khi ngudi mac di chuyén, tao nén hi¢u ing thi giac v cung bat mat.

"Hoi thé ciia théng" khong chi 14 thiét ké , do con 1a mot tuyén ngdn
vé 16 séng bén ving. Thay vi s¢ hiru nhiéu moén do, ngudi mac chi can mot hé
thong module thong minh tir da bo 14 ¢ thé tiy bién theo tham my va thoi tiét.
Bang cach tich hop cong ning ctia nhiéu chiéc 4o thanh mot. Toi hy vong sé
giam thiéu lugng rac thai dét may va mang lai mot giai phap thoi trang thyc thu

cho tuong lai.



DESIGN STORY

We are living in an era where climate change is no longer a forecast; it has become a harsh
reality. Intense storms, faster-melting ice, and extreme temperature fluctuations force humans
to ask the question: "How to adapt?"

Growing up in Northern Vietnam, I have become all too familiar with the sharp contrast
between the scorching heat of summer and the bone-chilling cold of winter. This harshness
creates a wasteful paradox in consumption: wardrobes are always divided into isolated
compartments, and outfits are only used for a few months and then forgotten, contributing to
the enormous amount of waste in the garment industry. I wondered: Could a garment "evolve"
itself to accompany humans through all seasons of the year?

The answer came when I observed pinecones in the natural environment: they close their
scales tightly to retain moisture and protect seeds when encountering cold air, but open wide
under the sunlight to disperse the seeds of life. This Biomimicry mechanism is the inspiration
for my design. By using cowhide as the primary material, I want to create a product that not
only has aesthetic beauty but also possesses the "intelligence" of nature — a modular system
that can self-adjust its morphology to protect the wearer's body.

The design features a 3-tier length system: Corresponding to the need for temperature
change. The body can transform from a dynamic short jacket (waist-length) for summer, into
a mid-length Manteau (thigh-length), and finally a long Manteau (calf-length) for the freezing
winter.

Using a system of eyelets and leather straps with snap button stages at the armholes and
waist allows the wearer to adjust the opening between the 1st and 2nd body panels according
to personal aesthetics and can be detached. Zippers are used to connect the 2nd and 3rd body
parts, ensuring closure and heat retention for winter. The original short mandarin collar
structure combined with a zipper can be fitted with an additional hood or high collar
according to preference.

Utilizing leftover leather scraps, I cut them into small scales, layering them like the scales
of a real pinecone to create highlights for the shoulders, hips, and the hem of the garment. By
attaching one end of the scales to the body, these small scales move as the wearer moves,
creating a highly eye-catching visual effect.

"Breath of the Pine" is not just a design; it is a manifesto for a sustainable lifestyle. Instead
of owning many items, the wearer only needs a smart modular system made of cowhide to
customize according to aesthetics and weather. By integrating the functionality of many coats
into one, I hope to minimize the amount of textile waste and provide a true fashion solution
for the future.



